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Que el juicio eterno & su pesar veia,
De esta manera oy6 que le decia:
“ Refiere tii en el pilpito manana
« Lo que has visto esta noche, y quien osare
« Pudar de esta jusiicia soberana,
“ Que en este mure nuestra huella vea,
« Y ante esta marea se horrorice y crea.”
Y asi diciendo, con su negra mano.
En la pared trazb circalo oscuro,
Y un fuego roedor en polvo vano
Troct la piedra del macizo muro,
Y soplando despues en la pavesa
Por el ancho y mefitico apujero,
Huyeron los fantasmas con su presa,
Huella indeleble su espantoso bando
En el tostado boqueron dejando.
Queds aterrado el santo religioso
Al pié de la vacia sepultura,
Mirando por el aire nebuloso
Veloz huir la aparicion impura;
Hasta gue el cabo, de terror transido,
Desfallecid sin voluntad ni aliento,
Y cayé sin sentido
Al desgarrarse airado el firmamento
De un truenoc con el concavo estampide.
Brot6 la tempestad: rompio el nublado
S henchido vientre, y con fragor erujieron
El rayo de las nubes desatado,
Y el granizo con furia desgajado,
Que al paso audaz del huracan siguieron.
Al iracundo estrépito inaudito,
Estremeciose la ciudad dormida.
Tal vez creyendo que la humana yida
Tocaba con su término pregcrito:

Y al destrden innoto

Qué vio desbaratar los elementos,

Tembls el malvado y se humillo el devote,

Vueltos 4 Dios sus torpes pensamientos.
Y diz que al otro dia

Todo Valladolid se despoblaba,

Y la tumba vacia

A contemplar venia,

Y viendo el bogueron se santigunaba;

Porque en su Dios la multitud creia

Y 4 su Dios adoraba

Perdon, ;oh buen lector! =1 en un eseeso
De humor fatal, con tan ozcura tinta
Pude contarte tan atroz suceso;

No siempre alegre nuestra pluma pinta
De ciego amor el voluptnoso halago,
El bullicio del circo y los festines,

De blancos sueiios el tumulto vago

Y el aroma del templo y los jardines.
No siempre paz el corazon respira,
Placer, y delicioso arrobamiento,

Ni siempre suena en mi cansada lira
Del placer y el amor el grato acento.

" Tal es la tradicion: asi la cuenta

El pueblo por do quier, y asi la escribo;
St como estd, lector, te descontenta,
Tu juicio al fin con humildad recibo.
Y en fé de que te escucho y te respeto,
Relacion esmerada y esquisita

A la vuelta de exta hoja te prometo;
Desagriviete; pues, st FAVORITA.
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LEYENDA SETIMA.

Vivia en cierto lugar
De la Estremadura, un juez,
De ir llegando 4 la vejez
Con grandisimo pesar.

Era el tal un hombre obeso,
De gran nariz, buen color,
Formidable bebedor. . . .
Hombre, en fin, de mucho seso.

Hombre 4 quien nunca ablandaron
Las desventuras mayores;

Ni las palabras mejores
Crédito con él lograren.

Hombre de peso y medida,
Que por los dedos contaba,
Pero que no equivocaba
Niimero alguno en su vida.

Juez tan reeto y justiciero,
Que tendié con gran pericia
La izquierda & la justicia
Y la derecha al dinero.

Y asi solia decir:

“El que dinero no tenga,
“Que no litigue, ni venga
“Justicia mia & pedir.

“Porque ei hacerla es mi oficio,
‘‘No he de ser tan majadero
“Que no sea yo el primero
“Que goce su beneficio.”

Y con este parecer
Y contan sana opinion,

Era el oro su razon,
Su porvenir el placer.

Vivir bien era eu afan;
Vivir y gozar sin tasa,

De mado que era en su easa,
No el sefior, sino el sultan.
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No se escaseaba delicias
Ni se negaba placeres,

Y su mesa y sus mujeres,
Fruto eran de sus justicias.
Egoista hasta lo sumo,

Voraz por naturaleza,
Y de una rancia nobleza
Embriagado eon el humo,
Era este juez, (sin rodeos)
Un ricote de Ingar,
Que nunca pensé en tasar
Su ambicion, ni sus deseos;
Tan satisfecho y casado
Con sus propias opiniones,
Como asido & los doblones
Que le sudaba el juzgado,
Jamas pensé en su egoismo
Que mirar por los demas
Debia; no vié jamas
A nadie como 4 si mismo.
Jamas su opipara mesa
Pardsitos asaltaron,
Ni sus sentencias faltaron
Sino en razon de la presa.
Con mas razon litigaba
Quien mas ofrenda esponia,
Y mejor causa tenia
Quien mejor se la pagaba.
Tal era, amigo lector,
Este golilla estremeiio,
Que alcanzaba mucho empefio
En la corte, y gran favor.
Pues poderoza le ausilia
Por su gran privanza en ella,
Una negocianta bella
Allegada 4 su familia.
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Mas es tan frigil, tan vana
La felicidad terrena,
Que toda nos la envenena
La desazon mas liviana.
Gozaba este juez sin tino,
Sin mas bien, ni porvenir,
Dejandose en brazos ir
De su prédigo destino.
Mas habia un pensamiento
En su cabeza empotrado,
"~ Que le tenia agobiade,
Desabrido y mal contento.

La idea de que tazn poco
La vida mortal duraba,

Era cosa con que andaba
El buen estremeiio loco.

Pensar que al fin era ley
Imposible de evitar,

La ecsistencia abandonar
Lo mismo el patan que el rey;

Y pensar que en un grosero
Sayal &spero enterrado,
Habia de ser pateado
Por algun sepulturero;

Era un pensamiento cruel
Que afanado le atraia,

Y apechugar no podia
El estremeiio con él.

Continuamente &l espejo
El semblante ge miraba,
Sobre la edad que mostraba,
Demandandole consejo.

Y porque de susicabellos
No hubiese blanco ninguno,
Arraneaba uno por uno
Cuantos encontraba en ellos.

Y en fin, si medio le hallara
De vivir un afio mas,

Aun del mismo Satanis
Las propuestas escuchara.

Consigniente 4 esta mania
De tropezar con manera
Para hacer mas duradera
La vida mortal, tenia
Con solo un hombre amistad,
Y esta amistad era un médico,
Cronicon enciclopédico
De su oscura facultad,
Amigo de las botellas
Como el golilla, testigo
De sus proezas, y amigo
Por demas de las doncellas,
Era el finico mortal
Que osaba delante de él
Representar su papel
Sin que él lo llevara 4 raal,
Elera quien de las multas
Cargaba con el producto,
Por el seguro conducto
De sus continuas consultas.
Y con su docto consejo
Y acertadas opiniones,

(Gastaba el juez sus doblones
Para no llegar 4 viejo.

asf la melancolia
De la vida iban matando,
En la noche prolongando
Las bacanales del dia.

Y asi contentos los dos,
Aunque con diversos fines,
Con récipes y festines
Iban del placer en pos.

El médico, del golilla
Imperturbable verdugo,
Iba sacandole el jugo
Del juzgado & maravilla.

E iba creyéndose el juez
Que con remedios tamaiios,
Iba alargando los afios
Y esquivando la vejez.

En una noche de marzo
Turbia por demas y lobrega,
En que con ira los vientos
Desencadenados soplan,
Desiertas estin las calles
De Medellin, y en la gombra
Todo =olitario yace,
Todo tranquilo reposa,
Solo el silencio interrampe
La voz destemplada y bronea
Del dbrego, que ge estrella
Contra lae murallas sélidas,
Y el dgrioson con que giran
En las agunjas mohosas
Las veletas al impulso
De las réfagassonoras.
Era ya tarde; y estaba
La media noche muy procsima,
Cuando en la casa postrera
De una callejuela angosta,
Se oyeron voces confusas
De diferentes personas,
Que del portal se acercaban
Porla cavidad recondita.
Brillé 1a luz de la puerta
Por entre' las tablas rotas,
Gird la llave, y =alieron
Cince hombres en faz de ronds,
Llevaba el uno delante
Encendida una farola
Con que alumbraba los pasos
De otro, que i distancia corta
Le seguia, y loz demas
Daban 4 este tiltimo eseolta,
Embozados en sus capas
Y asidos 4 sus tizonas.
Cruzaban asi 4 buen pase
Las calles una tras otra,
Y ya tocaban al término
De su marcha silenciosa,
Cuando al salir 4 una plaza,
Dieron de manos 4 boca
Con la figura de un hombre
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Que le cruzaba 4 deshora.
Su aventajada estatura,
Serena y magestuosa,

Su tez y su barba negra

Y el traje con que se adorna,
Su oriental origen pronto

Y a claras voces pregonan.
Mas no era de Medellin

La gente en trajes muy doota,
Y asi se quedo un momento
Ante esta vision atonita,

i Quién va? (dijéronle)

—Un hombre.

—;Buena razon!

— No tengo otra.

—; Vuestro nombre?

—Es un secreto

Que 4 mi tan solo me importa.
—;iDe donde venis?

—;Donde vais?
— Donde me arroja
El impulso 4 que obedezco.
Mi rumbo es la tierra toda.
Por ella camino siempre
Sin consultar mi derrota.
Donde amaneoe, principia
Donde anochece ze corta,
E igualmente me cobijo
En la corte que en la choza.
Quedo el juez meditabundo,
Y con ‘sus miradas torvas
Tomando del estranjero
Lias senias mas minuciosas;
Y al fin, como quien sospecha
lIuéntica la persona
Con las senales que tiene,
Repuso con voz de mofa.
—Venios, sefior viajero,
A la cércel por ahora,
Y aclararemos maniana
Respuestas tan misteriosas.
—3Solo la verdad he dicho,
Y no afiadiré otra cosa.
—Manana habeis de contarme
Sin rebozo vuestra historia;
Y si me engaiio, ireis libre;
Si eois quien busco, 4 la horea.
A esta amenaza, el incégnito
Con sonrisa melancélica
Dijo: ;Si fuera posible
Esa promesa enganosa!
—7Ya lo veremos mafiana.
—Maiiana jah! saldrd la aurora,
Y 4 otros lugares la brisa
Me arrebatara imperiosa.
—Eso serd lo que sea
Vuestra merced.
—ZEn buen hora.
—Ea, asirle y registrarle,
Y prevenir que no esconda
Papel ni objeto que aclare
Su relacion sospechosa.

—Del mundo.

De la maiiana signiente
Rayaba la aurora apenas,
Y ya el juez de Medellin
Asentado ante su mesa
Con ojos devoradores
Registraba una cartera
Que en su pupitre tenia
Cuidadosamente puesta:
Era un libro de memorias,
Mas de tan antigua fecha,
Que ya de usarlas andaban,
Todas eus hojas revueltas.
Vefase que anadido
Estaba en distintas époeas,
Segun el papel menguaba
Y creeia la materia.

Y era indudable que el duefio
Conocia muchas tierras,
Muchas distintas costumbres
Y muchas gentes diversas,
Porque en sus hojas se hallaban
Corolarios y advertencias
De los sucesos mas célebres
Que en las historias se cuentan.
En seis hojas de papiro
Escrita en latinas letras,
Estaba de Marco Antonio
Toda la historia secreta.
Su amor hdcia Cleopatra,
Lias ligrimas de la bella,
Su fuga de los' romanos
Y su muerte lastimera.
Mas adelante, unas notas
De oscuras cifras hebreas
Con unaimégen de Cristo,
Obra de mano maestra;
Lefase en una parte:
“Y of de su boca mesma
Decir esto 4 Constantino,
De su madre Santa Elena.”
En otra parte deoia:
“Copia de las cifras negras
Con que escribid en una gruta
David gu salmo cincuenta.
Hizomelas ver su hijo
Cuando visité esta cueva,
Donde iba el rey pecador
A cumplir sus penitencias.”
Y con unos caractéres
Inteligibles apenas,
Leiase en otra hoja:
“En mil trescientos setenta,
De don Pedro de Castilla
En Burgos vi las ecséquias.”
En otra parte, una pigina
De preguntas y respuestas
De el rey Luis XI de Franeia,
Y el duefio de la cartera.
Aqui variaba el papel,
Y con pluma mas moderna
La escritura ejecutada,
Lefase toda entera.
Habia alli muchas firmas
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De persona de gran cuenta,
De Luis XIV de Francia,
De Ricardo de Inglaterra,
Del emperador don Carlos
De Alemania, y en pos de esta
La del cardenal Cisneros
Y Carlos XI1I de Suecia.
Parecia que aquel hombre
Sabia todas las lengunas,
Pues notas tenia escritas
De su mano en todas ellas.
Y era muy sabio sin .dud:a,
Pues las artes y las ciencias
Igualmente semetia
A su critica gevera. 4
Pasaba el juez muchas hojas,
Que probablemente eran
Aquellas que no alcanzaba
Su mezquina insuficiencia;
Pero con ansia indecible |
Se apoderaba de aquellas
Que escritas en castellano
Suministrabanle ideas;
Sobre todo avidamente,
Devoraba las postreras,
Que estaban la mayor parte
De historias y versos llenas.
Muchas habia de insignes
Desconocidos poetas, :
De quien por mas que valieron
Huyo la fortuna adversa.
Mas siempre del juez dejaba
La imaginacion incierta
Cuanto en las hojas leia
De la confusa cartera:
Porque esparcidos & trozos
En desordenadas piezas,
Sug misteriosos fragmentos
Decian de esta manera.

PRIMER FRAGMENTO.

Jamas me pararé: siempre & mis ojos
Se estiende, y & mis piés, algun camino
Por breiias, por pantanos, por abrojos.
Sin término vagar es mi destino.

He corrido sin ver por todo el mundo
Mas que miseria, ingratitud y dolo,
He sentido tal vez duelo prefundo,
Por falta de un hermano vagabundo :
Con quien girar. ... pero mejor voy solo.

Que en esa farsa insensata,
Esa orgia que llaman mundo,
Al plomo apellidan plata,

Y madre & la tierra ingrata,
Y hermosura 2l cieno inmundo.

Y si es que brilla en el cielo
Tan magnifico farol,

Es porque en vez de consuelo,
Reverberando en ¢l suelo
Los ejos deslumbra el sol.

SEGUNDO FRAGMENTO.

El mundo dijo 4 la hermosa:
“Puro tu honor guardaris.” 7
La hermesa dijo: “Soy débil.”
Y entonces la sociedad
Encerré el honor en claustros.
Y dorando su desman,

Delante de loz cerrojos
Alzo traidora ua altar,

;Qué debes, mujer, al mur}do?
Guardo tn honor, bien esta,
Pero por darte la honra,

Te rohd la libertad.

Cino & tu cuello una toca,
Que fué para t1 un dogal,
Que en vez de shogar tus pasionet
Te las hizo acariciar.

Puso & tus puertas un templo,

Un muro entre la eiudad;
Celosias en las rejas,

Locutorios para hablar.

Y td, en tu largo abandono,

Con descuido criminal

Profanaste el santo templo,

El muro pasaste audaz,

El mundo & las celosias

Te sentaste 4 contemplar,

Y abriste apenada tornes

Que al mundo van i llevar

En primorosos juguetes

Lios suspires de tu afan.

TERCER FRAGMENTO.

;Qué quieren esas nubes que con furor s;a agrupan
Del aire transparente por la region azul?

;Qué quieren cuando el paco de su sl ocnpan
Del cénit suspendiendo su tenebroso tul:

= o . =
-Qué instinto las arrastra? jqué esencia las1 :
{ {tiene!
] 2
1 van?!
;Con qué secreto impulso por el es;:lacic_s an
;Qué ser velado en ellas atravesando wenet’ ;
Sus céncavas llanuras gue gin lumbrera estan:

;Cuil rapi n! :cudl ruedan y se ensan:
;Cuil riipidas se agolpan: e
Y al firmamento trepan en lébrego monton,h

Y el puro azul alegre del firmamento manc an
Sus misteriosos grupos en torva confusion’

Resbalan lentamente por cima de los montes,
Avanzan en silencio sobre el rujiente mar,

Los huecos oseurecen de entrambos ho}nzontf&
El orbe en las tinieblas bajo ellas va & quedar.

CANTOS DEL TROVADOR.

La luna huy al mirarlas; huyeron las estrellas:
Su claridad escasa la inmensidad sorbid;

Ya reinan solamente por los espacios ellas,

Do quier se ven tinieblas, mas firmamento no.

En vano nuestros ojos se afanan por hallarle
Del tenebrogo velo que le embozs detris,

Que cuanto mas log ojos s empenan en buscarle,
Be esconde el firmamento de naestros 0jos mas.

iLias nubes solamente!— Las nubes e acrecientan
Sobre el dormido mundo'—;Las nubes por do quier!
A cada instante que huye la lobreguez aumentan,
Y e las ve en montones sin limites crecer.

Ya montes gigantescos semejan sng contornos
Al brillo de un reldmpago que aumenta la ilusion,
Ya de voleanes ciento los inflamados hornos,
Ya de movibles monstruos aligero escuadron.

Ya imitan apitiadas de los €spesos pinos
Las desiguales copas y el campo desigual,
Ya informes pelotones de objetos peregrinos,
Que mudan de colores, de forma y de local.

¢Qué brazo las impele? qué espiritu las guia?
¢Quién habla dentro de ellas con tan gigante voz,
Cuando retumba el trueno, ¥ cuando va bravia
Rugiendo por su vientre Ia tempestad veloz?

Acaso enmedio de ellas 4 visitar los mundos
Bl Hacedor Supremo del univereo va,

Y envuelto en sus vapores, sus senos mas profundos
Estudia, y sus cimientos por si caducan ya.

Acaso de su carro tras la vivients rueda,

Con impotente safia caminari Luzbel,

Y porque alli cegarle su resplandor no pueda,
Agolpard esas nubes entre su gloria y éL

Y acaso alguna de ellas ser4 la formidable

Que circunds la eumbre del alto Sinaf,

En tanto que el ardiente misterio impenetrable
Que iluminé al profeta, se fermentaba all;.

Acaso serd alguna la que vertié en Sodoma
En inflamadas fuentes la célera de Dios;
Acaso sea alguna la que en los mares toma
a8 aguas de un diluvio que la acompaiia en pos.

iSefior, yo te conozeo! la noche azul serena
Me dice desde lejos: *“Tu DIos SE EsconnE ArLL”
Pero 1a noche oscura, la de nublados llena,

¢ dice mas pujante: “Tv DIos SE AcERCA A TL”

Te acercas, sf: conozeo las orlas de tu manto,

En esa ardiente nube con que cenido estis:
Lresplandor conozeo de tu semblante santo,

Cuando al cruzar el éter relampagueando vas.

Conozeo, sf, tu sombra, que pasa sin colores
Detras de esos nublados que vogan en tropel:
onozco en esos grupos de lGbregos vapores,

Conozco de tus pasos las invisibles huellas,
Del Tepentino trueno en'el crugiente son,
Las chispas de tn carro conozeg en las centellas,

Tu aliento, en el rugido del réipido Aquilon.

§Quién ante i parece? ;quién es en tu Presencia
Mas que una arista seca que el aire va & romper?
Tus ojos son el dia, tu soplo es la existencia,

Tua alfombra el firmamento, Ia eternidad tu sér.

iSefior! vo te conozeo, mi eorazon te adora;

M;i espiritu de hinojos ante tus piés est4;

Pero mi lengua calla, porque mi lengua ignora
Los cénticos que llegan al grande Jehové

Palomas de los valles; prestadme vuestro arrullo;
Prestadme, claras fuentes, vaestro gentil ramor;
Prestadme, amenos bosques, vuestro feliz murmulle,
Y cantaré 4 par vuestro la gloria del Serior.

Si eu hilite llegara al arpa del poeta,

Si & mi, Sefior, bajara tu espiritu inmortal,
Mi corazon, henchido del fuego del profeta,
Cantara, y no tuvieran sus canticos igual.

Mi voz fuera mas dulce que el ruido de las hojas
Mecidas por las auras del oloroso Abnil,

Mas grata que del Fénix las dltimas congojas,
Y mas que los gorgeos del ruisenor gentil.

Mas grave y magestuosa que el eco del torrente
Que cruza del desierto la inmensa goledad,

Mas grande y mas solemne, que sobre el mar hir-

; (viente
El ruido con que rueda la ronca tempestad.

iMas ay! que solo puedo postrarme eon mi lira,
Delante de esas nubes con que ceiiido estds;
Porque mi acento débil en mi garganta espira,
Cuando al eruzar el éter relampagueando vas.

Tu espiritu infinito resbala ante mis ojos,
aunque mi vista impura ta aparicion no vE,
Mi alma se enternece, y ante'ta faz, de hinojos]

Te adora en esas nubes mi solitaria fé.

Iv.

Cuando senti de tus ojos
Las miradas sobre my,
Humildemente de hinojos
Ante tus plantas cai.

Sefior, tu sopic me impele,
Tu voz me signe detras,

No hay nadie que me consuele
Ni me conozca jamas.

Muchos siglos vivi, mas no envejezco:
Cada noche ;ay de mi! que oscura cierra,
Imagino que es mi dltima en la tierra,

Los pélidos fantasmas, los suefios de Daniel.

Mas con el nuevo sol siempre amanezeo.
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Aqui perdi6 los estribos
Bl buen juez, y empezé & dar
Furiosos campanillazos,
Con desatinado ﬁfan. t
-Jesus mil veces! (decia)
Si 1o lo comprendo mal,
Este hombre ha vivido siglos
in envejecer jamas,
%’1: gi coil lo nfue bascaba,
Voto va Dios! aqui esta,
Este hombre tiene un sea;reto
Con que obra prodigio tal,
Y como instantes los afios
Duleemente se le van.
De qué mo;io se cgrir:;mne
hacerlo, me ;
ga;zr quien soy, que esta noche
Con Lucifer va 4 cenar. ©
Lo hemos de ver, i fé mia:
ILoranzo‘. Justo! Damian:

1
P —E] preso de anoche,
Idme corriendo & busca'lr,

Y 4 mi presencia traedle
En diez minutos lo mas.

Hizose asf, y tan & tiempo,
Que este plazo al espirar,
Con el estranjero & solas
El juez se encontraba ya.

EL JUEZ.

lis

De este lugar 10 salis,
Mientras no sepa de vusﬁ 2
Vuestra edad, patra y ofic '
Q.ué buscais aqui, y quien snt ;
Responded. pues, francamente.

EI. ESTRANJERO.
¥a os dije anoehe‘, RETIOT, -5
Que es un misterio mi nombre,

Que 4 no deseubrirle yo,

No hay quien alcance en la tierra

inguna interpretacion.

g;n vg:ly-sin fin camms:indo
De la tierra en derredor,

Sin poder elegir 81110 i
En que fijar mi mmswhe;
Lilego 4 poblado de noc e
Descanso hasta el nuevg ;
Pero al despuniar el alba,
«-Marcha!” me dicen, ¥ vogr.
Eln vano el poder del hombre,
Su capricho 6 51 temor},}o
Torcer intentan el rum

Que ¢l cielo me senalo: -
En vano 4 necias Eospechas,
Abriendo su corazon;

En un lugar como espid,
En otros como iraidor,

Ta mi persons

%:18%1‘:13 oscul:a. ]?rigamn,

Y ata mis pié8 fatigados
En un potro infamador.

Yo sé gue 4 la nueva aurora
Té 4 0ir esa VOZ
g,ogz lasieneu'npre me grita: “;marehal”
Y 4 cuyo mandato voy.
Y entonces todo es inatil,
E! torbellino veloz
De mi destino, 4 otra parie
Me arrastra sin compasion.
Este ez mi oficio y mi suerte,
M: ser es este, sefior.
No pretendais saber mas
De lo que os digo.
EL JUEZ.
—;Eso no!
En vano inventa tu lengua
Tan insensata ﬁccmzx;
Pese 4 ese fatal destino
Que dices llevarte en pos,a
Si 4 mis preguntas te niegs,
Tu fin verdadero es hoy.
EL ESTRANJERO.
Las amenazas no pueden
Torcer mi resolucion; ?
Mas ya que es tanto el antojo,
Preguntad.
EL. JUEZ.
;De dénde sois?
£L ESTRANIERO.

De Jerusalen.
EL_ JUEZ.
1 Qué afios
Contais?
EL. ESTRANJEEO.
Veintidog
Siglos lo menos.
EL JUEZ.
; Es cierto
Lo que decis! conque vos
Que contais veintidossiglos . . -
Mas me falta la razon: !
-Hablad, hablad, esplicadme
] isteri Dios!
Este misterio, por Dios.
Yo he visto en esa cartera,
Que habeis llorado el'dolor
De caminar sienipre solo,
Estrafio a toda aficion.
Pues bien, del secreto hacedme
Participe y por mi honor
Os juro que desde ahora
Vuestro compafiero soy.
EL ESTRANJERO.

;Oh, delirais! mas oidme
Toda mi historia, senor.
Yo he sido el mejor amigo
Del sédbio rey Salomon,
(Y al escuchar esto, el juez
Dos pasos retrocedid, .
Y asi siguid el estralj_)iitl))
i 1 CONIMUCION:
%\?ﬂﬁgza::uel rey descarrifindoge

CANTOS DEL TROVADOR.

e = ————— oo,

A los vicios ge lanzs,

Y vi6 de su muerte cierta

El gesto amedrentador,

Me dijo: ““Abasuero, en prueba
“De que aun en mi corazon
“Vive tu amistad 1lega,

“A hacerte una ofrenda voy.

“Mezela lo que ves eserito

“En esa tablilla, pon

“Esa receta por obra,

“Y vivirds mas que yo.

“Eso ha aleanzado mi ciencia,

“Mas con la eruel condicion

“De que ha de gozar dtro hombre

“Su beneficio, ¥ yo no.

“Td solo no has olvidado

“A tu rey: toma, y adios.”

A estas palabras el alma

Entre mil congojas dis.

Mirad, con esta receta

Hice yo la confeccion

De esas pildoras que llevo

En esta caja, y con dos

Que tomo cada cien aiios,

Otros cien afios me doy.

Oid sin interrumpirme,

Que hay poco tiempo, sefior;

Yo, (necio! con mi secreto

Volvime duro, feroz,

Hiceme, en fin, un malvado

De perversa condicion,

Vivia en Jernsalen

Al morir el Redentor,

Y al conducirle al suplicio
En que la vida nos dié,
Llevaronle por delante

De mi easa, y al rumor

De los gritos, y al tumnlto
Del pueblo, sali al baleon.
Tendiéme Jesus las manos
Pidiéndome por favor

Un vaso de agua, y un punto
De reposo y detencion,
—“Marcha, (le dije inhumano
¥ con ademan feroz)

“Vé sin descansar al sitio
“Que la ley te esfials.”
Entonces él con voz mansa,
Mas que me helé el corazon,
Me dijo: “Ti tambien ;barbaro!
“Andards en derredor
“De tu zepulero girando
“Sin descanso ni mansion.”

Yo toy el judio errante,
Esta es mi historia, seiior;
Estas pildoras me alargan
La vida, y con ellas Dios
Rejuvenecer me ordena,

Y rejuvenezco y voy.

Agqui el jnez de Medellin,
Tras grave meditacion,

Sl o S
Ante el judio de hinojos
De repente se postrg,
Y asi llorando le dijo:

—Dadme una corta porcion
De esas pildoras, ¥ o5 juro
Caminar siempre con vos.

Yo nada tengo que daros

a8 que mi amistad, mi amor. __

Dadme eien afios de vida.. ..
—;iCallad, mizsero!

—No,
No partireis sin que logre. ..
—Pues bien, tomad esag dos,
Y si 08 vale su asombroso
Poder regenerador,
Cien afios os doy de vida
Para que alabeis 1 Dios.

En esto se oy5 on los aires
Tronar la gigante voz
Que dijo al Judio: iMarcha!
al punto mismo partio.

Cuando el golilla 4 sus solas
Se encontré ya en su a Posento,
Turbésele el pensamiento
Con una idea fatal.

81 'habré atentado 4 mi vida,

Dijo, con tan vil engaifio?

¢Stinvencion suya en mi daiio
Sera esta trama infernal?

Y absorto en tan triste idea,
Sombrio. y meditabux.do,
Queds en silencio profundo
Y en profunda distraccion,

A su oscura incertidumbre
Solucion buscando en vano,
Las pildoras en la mano,

Y el miedo en el cordzon.

Deciage allg en su mente:

iSi yo algun medio alcanzars
Que alguna luz arrojara
Sobre la oscura verdad!

i0h si cien afios de vida

Me asegurara el comellas!..,
{Mas si las trago, y con ellas
Me voy 4 la eternidad?

iDiréle al médico?... nunca,
8i la lenguna no me muerdo,

Por Dios gue el hombre no eg lerdo,
Y e las sopla por mi?
iIré al confesor?.., tampoco,

Dird que es cosa de heehizo,

Y acaso algun bebedizo

Har4 de ellas para «i.

iQué hacer, Santo Dios? tomarias
Puede salir cara fiesta,

Mas necedad manifiesta
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No tomarlas puede ser.
;Si las tomo y torno 4 joven!...
;Max si las tomo y estallo?
Probable 4 la par lo hallo.
;Valgame el diablo! qué hacer:
Y en duda tal se pasaba
Un dia tras otro dia,
Y nunca se decidia
Por ningun partido el juez.
En contemplar 4 sus solas
Sus pildoras se ocupaba,
Y del cajon las sacaba,
Y lag guardaba ofra vez.
Al fin, tras largas vigilias,
Dijo una vez decidido:
“Mas vale mal conocido
“Que dicha por conocer;
“Iré pasando la vida
“Como hasta aqui la he pasado,
«Y si obro como un menguado,
«Qué diablos! ;Como ha de ger?
““Pero, con una esperiencia
“Quictiera al fin convencerme...
“Pues el médico que duerme
«Todavia, ;ea, valor!
“Estd en su casa; no hay otro
“Diez leguas 4 la redonda,
“Cuando al efecto responda,
“Sea en contra ¢ en favor.
“Nadie dari con la eausa.
«.Bah! salga lo que saliere,
“Alld voy.—Y si se muere,
“Vaya por los que él mats.”
Y en una copa de leche
Que junto allecho vio llens,
El jrez con mano gerena
Las dos pildoras eché.
Fuese ttas esto el suceso
A esperar solo 4 su casa;
Cada instante que e pasa
Es todo unsiglo de afan:
A cada paso que siente
Por la torcida escalera,
Cree que la noticia fiera
De su muerte a darle van.
Al fin, despues de tres horas
De afanosa espectativa,
Llegé mas muerta que viva
Del médico la mujer,
Con mil snspiros conténdole
Que en sn aposento tendido
Esta su pobre marido,
Muv procsimo 4 fenecer.
Turbése el juez & estas nuevas,
Mas cauto disimulando,
Con la mujer razonando,
Parte & su casa veloz;
Y al llegar al aposento
Que el terrible arcano encierra,
Encontr6 al médico en tierra
Sin movimiento ni voz.
(C4rdeno el rostro, morado,
Los labios frios, y llero

De manchas que del veneno
Seinial evidente son,
Estaba ya el miserable;
Pero vivo todavia,
Débilmente le latia
Oprimido el edrazon.

Liloraba & veces la esposa,
Y el juez que no se apartaba
Del médico, contemplaba
Los progresos de su mal;
Y cuanto mas le miraba,
Mas y mas se convencia
De que hacerse no podia
Mas por él que un funeral.

Y 4 media noche, el golilla,
Convencide firmemente
De que 4 la anrora signiente
Seria cadaver ya,
Volvio 4 su casa, diciendo
Consigo mismo. “;Eh? jya‘eccampal
“Si lego & daren la trampa,
“Me largo por dondeél va.”

CONCLUSION.

Despues de una larga noche
De congoja y desazon,

Que en Incha consigo mismo
El juez criminal paso,
Rindidse por fin en brazos
De suefio reparador,
Aunque acesado a las veces
Por fatigosa vieion.

Ya via espirar al médieo,
Cuya moribunda voz
Decia es¢ es mi asesino,
Fise, ese'es quien me mato.
Ya le veia 4 deshora,
Fantasma amenazador,
Embozado en el sudario
Entrar por algun baleon.
Ya cercado =e ereia

De los hijos que dejo,

De la mujer y los dendos
Que le venian en pos,

El sustento demandéndole
De que con &l les privo,
Cuya fatal pesadilla

Le oprimia el corazon.

Al medio de su carrera
Llegaba el siguiente sol,
Cuando 4 unas desaforadas
Vaoces el juez desperto.
Furiosos golpes se oian
En su misma habitacion,

A la puerta de su cuarto
Redoblando eon furor.

;Quién es? dijo, y respondieron
De fuera—Abrid, que soy yo.
Hincose el juez de rodillas

CANTOS DEL TROVADOR.

Traspssado de pavor,
Y con angustia horrorosa,
Cuantos santos recordé
Empezé 4 llamar 4 voces
Eu balbuciente oracion.
El médico era en persona,
Que no era de otro la voz.
—Voto & mil diablos (decia)
iQnuereis abrir, 6 me voy?
—Vuelve, enemiga fantasma,
(Decia el juez) vuelve 4 Dics,
o haré por ti penitencia.
—Pero hombre, por san Cenon
Haced cuanta os diere gana
Pero abridme!
—Abrirte! no.
Vuélvete en paz al sepulero.
—¢Perdido habeis Ia razon,
Hombre dado & Barrabgse?
No estoy diciendo que soy
Yo don Liicas, vuestro médico,
En cuerpo y alma?
; —Gran Dios!
—Abridme, y ocireis cosas
Que os parecerin ficcion.

Abrib por iiltimo el juez;
Pero cudl fué su furor
Al ver el rostro del médico
Vertiendo satisfaceion,
Y rebosando slegria,
Y juventud y vizor.
Clavg en él una mirada
El juez con una espresion
Tan desesperada y torva,
Tan siniestra y tan feroz,
Que el médico, percibiéndola,
Des pasos retrocedio.
iCongue es verdad, dijo el otro,
Que vivo estaiz?

—Si sefior.

—Mas vigoroso. mas joven!
—Veania por ello yo
A pediros las albricias,
Aunque ignoro la razon.

—La ignorais ;nécio de mi!
(Replica el juez) pues yo no.
—Comoa seior de un milsgro.
—Yo he &ido solo el autor,
Y si quereis de mi safa
Salvaros. .. .
—En conclusion,

iQué es esto?

. . —Que o8 aparteis
De mi vista, 6 voto 4 Dios
Que os voy & bacer mil pedazos,
Sin poder con mi furor,

Y 4 estas palabras, asiendo
De vn larguisimo espadon,
Iba 3 caer sobre el médico,
Que echa por un corredor.

Un aposento fras oiro
Amedrentado eranzd,

Y dio por fin en Ja calle:

Mas al tender en redor

Loz ajos despavoriios,

Con espanto grande vig

Que el juez se arrojaba 4 ella,
Lanzado por un balcon.

Cayd en las piedras el triste,
Y de tanta elevacion,
Que ¢i intentaba mataree,
Con tino lo ejecuts.
Llegéeele el pobre médico’
Movido de compasion,
Mas era el golpe de muerts,
E indtilmente acudis.
El juez le dijo mostrando
En su rostro y en sa voz
Las mas certeras seiiales
De honda desesperacion.

“Soy el hombre mas estipido
“Que de mujeres nacio,
“Maldita sea mil veces
“La ciencia de Salomon!

A cnyas ruines palabras
El miserable espiro,

No comprendiendo el buen médieo
Tan estraiia confesion.




